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Greek

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” é\eyev adToigplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoodg 8Tt 00k EoTivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeijl

greek

elui is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipi is the word for am and fv is the word for was, e.g.
npoerTng dtipog el pn évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article natpdt éavtod kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €vplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ovyyevedow adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article oikig adToD.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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ESV |And Jesus said to them, “A prophet is not without honor, except in his hometown and among his relatives and in his own household.”
NIV |Jesus said to them, “Only in his hometown, among his relatives and in his own house is a prophet without honor.”

NLT |Then Jesus told them, “A prophet is honored everywhere except in his own hometown and among his relatives and his own family.”
KJV  |But Jesus said unto them, A prophet is not without honour, but in his own country, and among his own kin, and in his own house.
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